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M E G Y E I 

Sze 1 sztöseg: 

Kaposvár, T e l e k y - u t c a 9. 
Ide k i : ! iendő a lap 

sze l l emi részét illető 
mindi :i küzlernóny. 

Bérmentctlen küldeményt 

nem fogadunk el. 

Kéziratukat v i ssza 
nem adunk. 

és HELYI-ÉRDÉKO, YHGYKSTAKTALMU H TILAP. 
\Ieújelenik h e t e n k i n t egyszer: s z o m b a j t o n 

Felelős-aierkesxtő i f j . N a g y F e r e n c z . 

EJűiizetösi J e l l i i v á s . 
L a p u n k október hó 1-én a ha rmad ik 

negyedévbe lép, azon alkalomból, k i f o 
lyólag felhívjuk az igen t iszte l t olvasó 
közönséget, l a p u n k n a k ezentúl is leendő 
sze l l emi és a n y a g i támogatására, m in t a r 
ról az igen t isz te l t olvasó közönség meg
győződhetett, l apunk kitűzőit programjá
nak megfelelt, — nem állott az sem egyes 
k l i k k e l , sem pedig magánosok szolgála
tában, hanem mindenkor az igazsághoz 
h i v e n hozta és ismertet te az egyes ese
ményeket. 

A közönség és a közjó érdekében 
kifojtott munkásságot támogattuk és tá
mogatni fogjuk a jövőben i s , me ly ezé-
l u n k b a n ösztönöz és munkára s e rken t 
azon körülmény, hogy a nagyközönség 
l a p u n k a t , me ly még nines egy éve, hogy 
fennáll — bizalmára méltatja, mi t l eg 
j obban igazol az olőfizetöknek n a p o n k i n t i 
szaporodása. 

Midőn a lap előfizetési diját o ly cse
kély összegben állapítottuk meg, már a k 
kor azon e lv vezérelt bennünket, hogy az 
előfizetési ár olcsósága lehetővé teszi l a 
p u n k n a k minél szélesebD körben leendő 
megjelenését, s az olvasóközönség szá
mának szaporodásával eme lkedn i fog a 
befolyás is , me lye t a l ap m indenko r pár
ta t l anu l i g y e k s z i k g yako ro ln i a köz
ügyekre. 

Éppen azért felkéljük l apunk igen 
t isz te l t olvasóközönségét, l egyen sz i ves a 
lap érdekeit f e l ka ro l va az t ismerősei kö
rében ajánlani, s ra j t a l enn i , hogy a l ap 
minél szélesebb körben e l ter jedve font 
említeti czéljának annál inkább megfe le l 
hessen. 

Megjegyezzük még azt , hogy a h i r 
detéseket l e lk i i smere t es pontossággal, s a 
lehető legolcsóbh ár mel let t teszük közzé, 
miért is e téren is kérjük a nagyközön
ség páltfogását. 

Előfizetési árak : 

Egész évre . . . 4 frt 

Fé l m J . . . . 2 n. 

Negyed » . j . . . . 1 « 6 0 

Néptanítók egész évre 3 frtért fizet

hetnek elő. 

A „SOMOGYI ÚJSÁG4 ' kiadóhivatala. 

.Megjöttek a katonáink. 
H a t hétig ta r to t t a háborúsdi já

ték, h a t hétig ropog tak a f e g y v e r ek és 
dörögtek a z ágyuk, ha t hétig lett fegy
v e r b e szól l i tva Magyarországnak s o k 
százezer f i a i , hogy részt v e g y e n e k a z o n 
játékban, me l y e t f egyver g y a k o r l a t o k 
n a k nevezünk, s me l y e t a ; , ál lamok 

— m i n t a l eendő hadjáratok ijesztő 
tükrével — rémítgetik egymást, és k i 
erőszakolják a m o s t a n i f e gyve res bé
két ál lamokat tönkre tevő költségeivel, 
s a z emberiség elpusztítását czé lzó ré
mítő, öldöklő f e g y v e r e i v e l . 

Milliókra megy a z államkincstár 
költsége a z évenként t a r t a n i s z oko t t 
f e g y v e r g y a k o r l a t o k fo ly tán; milliókra 
megy a z o n összeg, m e l y a bevonulás 
folytán — a katonaságot képeaö i n o n -
d u r b a buj ta to t t ál lampolgároktól kész
pénzbon elkalódik ; de e z e n két nagy 
összeget kétszeresen m e g h a l a d j a a z o n 
érték, me l y e t a z o n munkaerő képvisel, 
m e l y h a t héten keresztül e lvonatván a 
családi tűzhely gond ja i t fedező, s a 
m i n d e n n a p i k e n y e r e t megkereső po l 
gári munkától és a z egzercz irozásra 
f o rd i l t a t i k . 

A hadköteles b e h i v a t i k , — ott 
h a g y j a a f iu a szülőt a családapa 
g y e r m e k e i t , akárhány család m a r a d j 
ugy magára, hogy tán még a más
n a p r a szükséges élelmiszerek i s hiány
z a n a k , de a katonát v i s z i k , ott h a g y 
j a n a p i munkáját s he l ye t t e a markába 
nyomják a m a n l i c h e r t , a hátára p a 
kolják a rüsztungot s a k k o r megy a 
Drávától egészen a Kárpálokig, v agy 
v i s s z a — c s a k azért, hogy itt vagy 
ott, egy vizsgázni készülődő tábornok 
bebizonyítja a z t , hogy tulajdonképen 
s e m m i t még c s a k n e m i s konyít 
— a h a d i taktikához. 

E z a h a l hét képezi eldoradoját 
a z o n e l a v u l t r e n d s z e r n e k , m e l y a m i 
hadseregünk szolgálati v i s z o n y a i t s z a 
bá lyozza, e z e n r e n d s z e r még a m u l t 
századokban léptetett életbe, s azóta 
megmaradón m i n d i g u g y a n a b b a n a 
s z e l l e m b e n , rne ly o l y sötét, m i n t a z o n 
k o r s z e l l e m e vo l t , midőn a z készítte
tett, mégis a m a i k o r vi lágossága elől 
elzárkózik, arról tudomást i v e n n i n e m 
a k a r . 

E z e n r e n d s z e r ve le h o r d o z z a a z 
e l v o n u l t „ e zop f " összes bűneit, m i n 
d e n é rdem, vagy erény nélkül, m e r t j 
h i s z a z a k k o r i idők sze l l eméhez mér- i 

teín, midőn a zok gyártattak, h a volt 
i s ; bennök v a l a m i j ó , a z ok a m a i ko r 
igényeit és haladását véve f i gye lembe, 
mpr rég szétmálottak. 

D e a n n a k , hogy ez igy v a n , nagy 
r a z b e n m a g u n k ^ v a g y u n k o k a i , m e r t 
h'á már k a t o n a i részről n e m tétetnek 
lépések a z iránt, hogy e z e n — a h a d 
seregre magára i s bénitólag ható ósdi 
in lézmények a k o r kívánalmaihoz ké
pest m e g n y i t a s s a n a k , tegyen lépést a 
törvényhozás. ( 

* l l a l l o t a - e v a l a k i , hogy a z o n viták
nál, midőn a harminezhárom millió 
I özös költséget megszavazzák, képvi-
s i íöházban — v a g y delegáczióban, 
es tébe j u t o t t e már v a l a k i n e k felszó
l a l n i a z iránt, hogy a h a d s e r e g b e n 
le^ö ál lampolgárokkal, k i k n e k j oga i t és 
kötelességeit k e l l , hogy törvények s z a 
bályozzák, minő elbánást tanúsítanak; 

Eszébe ju to t t e már v a l a k i n e k a z , 
hogy magát a h a d s e r e g vezető e l l eme i t 
f i g ye lmez tesse a r r a , m i s z e r i n t a h a d 
se reg m a már n e m a z a v a d m a r t a -
Lópz, z s o l dos h a d , m e l y ezelőtt év
századokkal vo l t , midőn a h a r e z o k 
íiának n e m vo l t o t t h o n a , s egyedüli 
biVatása és czélja a pusztítás, a z öl
döklés v a l a . 

Most éppeu el lenkezőleg v a g y u n k , 
inöst a h a d s e r e g a z állam polgáraiból 
áll k i , k i k békében v a g y o n u k a t — 
hárezban ped ig — ott h a g y v a családi 
tűzhelyeiket, vért és életet áldoznak, 
aJ|| ped ig i l y áldozatot ho z a h a z a o l - » 
táfára a z megérdemli a z t , hogy ve le 
méltányosan, jól bánjanak. 

N e m állítom a z t , hogy a h a d s e 
regnél n e m j a v u l t a k a z állapotok, ez 
a z o n b a n n e m a r e n d s z e r változásának 
kifolyása, h a n e m a t i s z t i k a r jó le lküsé-
géfliek tulajdonítható be — v a g y i s — 
a z tisztán személyi do log levén, a z 
ál lampolgár m i n t k a t o n a n e m b i r b i z 
tosítékkal a z iránt, vájjon ve le , m i n t 
katonával h o g y a n fognak bánni, m e r t 
ez tisztán föl lebbvaiójának lelkületétől 
éfi természetétől függ. 

S miután igen sok o l y a n a l a c s o n y 
gondolkozású e m b e r v a n — különösen 
az* alsóbb néposztályban — k i k mások 
gyötrésében örömét találja, g y a k r a n 
mégtörténik a z , hogy a z állampolgár 
m i n t k a t o n a a legsúlyosabb sértéseket 
kénytelen kiállani, és a szóbel i — eset
l e g — tett leges bántalmazásokat h a l -
gatagon, p a n a s z nélkül k e l l tűrnie. 

E z a z o k a , hogy daczára a n n a k — 
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m i n t a z t rnár emi i t e t t em — m i s z e r i n t a 
v i s z o n y o k némileg j a v u l t a k , mégis a 
hadse r egben kegye t l en bánás mód 
mia t t 1 8 9 2 évben 4 8 0 , 1 8 9 3 b a n 4 3 0 
k a t o n a nyűtt szolgálati fegyveréhez. 

I l y e n v i s z o n y o k között természe
tes a z , tiogy a z o n k a t o n a k i a z egy, 
eset leg két, vagy három évet kitöltötte! 
örömtől dobogó szívvel megy h a z a ö vé 
közé , és f a n y a r képpel fogadja a be
hívót, me l y öt f e g y v e r g y a k o r l a t r a szó
lítja. 

Hadig ez hihetőleg még n a g y o n 
soká igy fog t a r t a n i , mer t a béke a p o s 
t o l a inak munkája igen n e h é z : add i g 
pedig in ig a katonaságnál is u j a b b , a 
k o r n a k megfelelő szolgálati szabályza
tok n e m l e s z n e k n e m tehetünk mást, 
m i n t h o g y hálás elismeréssel adózunk 
a t i s z t i k a r n a k , m e l y véreinkkel jól bá
n i k ; a m e s s z e földre e l - e l vonuló k a 
tonáinkai pedig örömmel várjuk h a z a . 

hogy m i menny i áldozatot hozunk uta ink 
feni)tartása ás vasu ta ink építésénél, ezen 
megkeresőm nagyon természetesnek fog
ják találni 

A l a p t a l a n r é m h i r . A napokban 
azon rém h i r járta be n vái >st, hogy 
azon vonat , rneiy színészeinket vitte K a 
posvárról Szegedre. üssz<MÍtkózött egy má
sik v o n a t t a l ; nx összeütközés állítólag 
P w t a n tul történt s egy színésznő meg
ha l t , több színész és színésznő pedig 
megsebesült. 

E b i f l ehe le t l en , mert a színtársulat 
nem is Pestnek bánom Eszéknek vette 
útját. 

H a n e m u h i r onnan ke le tkezhete t t , 
hogy egy utast a vonat ugyanazon napon 
mint a színtársulat utazott Uj-Dombóvá
ron elágozolt a vonat. — ezen szeren
csétlenséget nagyíthatta meg a h i r szár
nya . 

A z illetőnek neve k i t a vonat a szó 
szoros értelmében ketté s ze l t még i s 
meret len. 

A k a p o s v á r - s z i g * e t v á r i v a s u l 
A z engedményesek k i k a Kaposvár-szi
getvári vasutat megkérték ugyancsak ütik 
ám a vasat . 

A z engedély kiadását pár hét a la t t 
kiszorították a minisztériumtól, hol pedig 
azza l nem szeretnek nagyon sietni mint 
azt egy másik kérvény tanúsítja mely mái-
rég a minisztériumnál hever — most pedig 
a kérvény már a megye zöld asztalán 
MtaMBt kérvén megyei segélyt. 

A vármegyét emel ik a vasutak , k i 
vált h a az a megye belterületén fut k e 
resztül, de a Kapos-szigetvári| vonal ma jd 
nem két ha rmad részben B a r a n y a m e g y e 
mel let t vonul c l , jó vo lna tehát mielőtt 
Somogy megye ezen dologban va l ami t 
tenne ha megtudná, hogy a szomszéd 
megye mely a vasúinak ép a n n y i vagy 
még több hasznát venné — m e n n y i v e l 
hajlandó hozzá járulni. 

Baranya-megyében hol tudják azt 

Előnyösek-e a gazdára a most d i 
v a t b a jött heremag-kötések. 
Köztudomású, hogy egyes ke r e ske 

dők az idén termelt he r emagra nézve h a 
táridő üzletel kötöttek, vagy i s előre vá
sárolták meg a termést, biztosítva maguk
nak sok eseiben előlegekkel az illetők 
teitnelvényét. H a azonban ezen ügylete
ket megvizsgáljuk legtöbb esetben látni 
fogjuk, hogy nem számítván másra, min t 
a termelők elvakitására. inert igaz, hogy 
egy jó csomó pénzt k a p a gazda, de uzso-
r aka i i i n t oka . fizet érte. 

A köiések u g y a n i s ma jd m ind i g oly 
módozattal jönnek és jöhetnek még lé ti o, 
hogy az ár egyelőre meg nem állapi ctátik, I 
hanem csak később. E s pedig azon az 
áron kötelozik m a g u k a t a termelők szállí
tan i , a m i l y ár b izonyos előro meghatá
rozott, napokon a budapest i terménytőzs

dén jegyezve és a „Pester L o v d " tőzsdei 
jegyzések rovatában publteálva van . De 
itt r e j l ik a doloé bibéje, a mennyiben 
furfangos kereskedők ezen jegyzésekei 
nagyon is befolyásolhatják. U g y a n i s a 
kör. sek legtöbbnyúe olykép szólnak, hogy 
a tern.elő köteles 2 — 4 írttal olcsóbban 
szállítani a heretnagot, m in t a megálla
podott napon tözsdeileg j egyesve v an . 

E l t e k i n t \ v attól, hogy a legolcsóbb 
ár a l eggyakor ibb esetben a bánáti here 
m a g r a vona tkoz ik , me ly m i m ismeretes 
apróbb szemnél fogva jóval kevesebb ér
tékű, m in t a tiszavidéki, urna körülményt, 
hogy a tőzsdei jegyzésekben a heremag 
provenieneziája n incs kiírva, a kapzs i k e 
reskedő a r r a haszilálhatja k i , hogy ezen 
bánáti, tehát kevesebb értékű heremag 
olesó árat veszi a l apu l a többet érő t i 
szavidéki és erdójyrészi mag beváltásá
nál. E z e n lega lacsonyabb árból levonja 
még az említett 2j-4 forintos különböze-
tat és irn nem ke l l nagy tudomány a n 
nak kiszámításához, osetlog menny i v e l 
lesz a gazda megrövidítve. Folemlitendö-
nek tartom o he lyen , hogyan készüllek 
a tőzsdei jegyzések f U g y a n i s a fe leske
tett ügynökök D l t p O Q t l megje lennek a 
tőzsdei Titkári h i v a t a l ban , jelentést text
ilek nz nap tényleg kötött ügyletekről és 
az ezekben előforduló l ega lacsonyabb és 
l egmagasabb ár kjépezi a tőzsdei jegyzés 
alapját, vagy i s példákkal illusztrálva * ezt, 
ha báhm:i íohfre B forintjával -lón vásá
ro l va , erdélyi pedijf 62 forintjával, a k k o r 
a tőzsdei jegyzésben csak e n n y i á l l : ló
here 52 forinttól IJ2 forintig. 

Most h a az illető kereskedő furfangja 
me l l e i t lelkii.srnertj(Jen i s , hogy oly ára
k a t a k a r jegyeztetn i , me lyek épen Igére 
valók, a k k o r odarpndel magához egy fe l
esketett ügynökül vagy e lmegy hozzá a 
tőzsdére, átad neki p. o. egy k i sebb quan-
turn lóherét eladásra 60 forintjával, mely 
ugyan 58—60 frtot «'r, de anyagot szo l 
gáltat az olcsó jegyzéshez és néhány mé
termázsánál veszített csekélységet busá
san behozat ja a Ú t l e vé l alapján vásárolt 
nagyobb mennyiségű beromag árának 
megállapításánál.' A z ügynök is, a tőzsde 
is kifogástalanul járnak e l , mert tényleg 

A „SOMOGYI ÚJSÁG" TÁRCZÁJA. 

V i t r i o l , 
O h , m i l y en gyűlölettől e l torzult a r 

cza van annak az asszonynak ott az u t -
exasarkon. 

( Szemeiben a düh lángja, szivében a 
féltékenység furiáival. F e k e t e kendöj" alá 
gondosan odaszorítja a maró folyadékot 
tartalmazó üvegcsét és les, les, m i n t a 
prédáját váró vadállat. 

A másik oldalon egy kávéház áll, 
harmadrendű kávéház*) és villamlámpái-
nak fénye árnyakat szór, k i az utcza kö
vezetére. 

Valahányszor a kávéház üvegajtaja 
megnyílik, m indanny i s zo r zűrzavaros lát
nia , kaczagás hangz i k , k i biliárdgolyók 
ütődnek egymásba és tódul k i a füst, a 
rossz, keserű, émolyitő s z i varok füstje. 

A n t a l bent van a kávéházban E t e l 
jól tudja, hogy ott v a n , mert egészen idáig 
követte. 

A n t a l szobafostő volt. E t e l t , a k i 
m ind ig becsületes leány volt , ha zug Ígé
r e t ekke l elcsábította és aztán könnyelmű 
szebb leányok miatt cserben hagy ta . 

T e g n a p megvárta öt E t e l annál az 
uj épületnél, a melynél dolgozott és k e 
serű zokogás közt szemrehányásokat tett 
n e k i csalfasága miatt , do A n t a l durván 
elutasította, sőt mások szemeláttára a r -
czu l is ütötte. 

E s most gyűlöli a n y a l k a fiút, éppen K 

•) N e m eUGrau tü , m i n t tt F i u m e 

ugy tryülöli, mint eddig szerette , és bo-
sznt is fog ra j ta álli.i. 

Ped i g m i l y en sgá]) le i t v o lna az élet, 
ba A n t a l csak a k a r t a v o l n a ; k i s lakást 
vettek vo lna v a l a m e l y i k külvárosban, k i 
látással a mezőre és a távoli d o m b o k r a ; 
a lakást cs inosan berendezte v o lna és 
aztán szorga lmas m u n k a me l l e i t talán 
félre is lehetett v o lna r a k n i egy k i s tőkét. 

E s miért ne ? O l y a n szép lett vo lna 
m in t önálló polgároknak végezni uz éle
tet. A n t a l jó munkás, h e t enk in t tizenkét 
forint keresménye is v a n , E t e l is ráment 
6 — 8 for int ra a varró-üzletben, enny i k e 
resettel jó beosztás mel lett félre is l ehe
tett v o l na r a k n i — és m o s t ? E z a szép 
álom mint • szappanbuborék szertefosz
lott és ő itt va+i az utczán egyedül, e l 
h a g y a t v a csúffá téve. 

A n t a l pedig bent v a n a kávéházban 
és gondta lanul mu la t , biliárdozik és fü
työrész hozzá. Aztán majd h a a játszmát 
bevégzi, a n y e r e m é n y t zsebre gyűri, uj 
s z i v a r r a gyu j t és jókedvvel megy uj ba 
rátnőjéhez, ahhoz a vörös szörnyeteghez, 
a k i n e k kóczos h a j a aláomlik a lacsony 
homlokára. 

N e m , ez a gyalázat, ez a hitszegés 
nem fog bos.szulatlan maradn i , emlegesse 
meg örök életén át a szép A n t a l , hogy 
bánt e l a szegény E t e l l e l . 

V i t r i o l t vett és most ido állt l e sbe 
és h a kijön a n y a l k a csábító a kávéház
ból, szemei közé fogja Önteni* az üveg 
tartalmát . . . sobse csábíthassanak, szé-
dithessonek többé azok a szép, ábrándos, 
hazug szemek. 

E t e l jól tudta, hogy ezért be fogjak 

c s u k n i , de mit törődik vele, bánja is "0 
már, elég, hogy kielégíti bosszúját és a 
sxép Donner városi Don-Juánt mindörökre 
elcsúfítja. 

A bosszú Iáiéban E t e l nem képes 
nyugodtan maradn i , jár le s fel a járdán 
és foga összeverődik a láztól. 

E g y s z c r r o dsak egy bánatos hang 
szólal meg mögötte: 

— Jó estétj E t e l k i s a s s z o n y ! 
Önkénytelenül is összerezzon és a 

kószünőben Jenő papára ösmer, a gépész
re, a k i vele egy házban l a k i k s e l a lud t 
k i s leányát v i sz j karjában. 

Derék cmtycr, kitűnő munkás ám ez 
a gépész nagyop, csak az a szerencsétlen
sége volt , hogy egy nagyon h i u , nagyon 
f iatal leányt vet* nőül a k i m i k o r m i n 
denből ki fosztotta, szépen megszököt 
tőle. 

A jó embernek most már, 40-éves 
korában egészen ősz a h a j a és m i n d e n k i 
„Jenő papá"-nak h i v j a , a m i nem i s i l l i k 
talán még egeszén rá. 

„Jenő papa " egészen k i s leányának 
, él és az egész világ t iszte l i és sajnálja őt. 

E t e l maga! sem tudja miért, ebben 
a p i l l ana tban nagyon megzavar ta ez a 
találkozás. 

— „Ugy , Ugy, E t e l k i sass zony , szol t 
Jenő papa szel|d h a n g o n ; ön is ugy tesz 
mint én, sétál /egyet miolőtt lefeküdnék 
- . . Lássa, I l ona -nem b i r t a bevárni m ig 
hazaérünk, elaíudt a k a r o m b a n . 

Hogy szegeti Ö.i k i s leányát! szólt 
E t e l sóhajtva, c s a k h o g y mondjon va lami t . 

— H i s z e n s e n k i m sincs kivüle, v i -
szonzá k o m o l y a u Jenő p a p a ; érte dolgo-
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kötőit v. t e l ek és oladások alapján i gazod 
n a k . H a tollát kötésekkel erősen enga -
zsáh o ly kereskedőknek — akiknél a l e l 
kiismeretesség, m i n t emli iém nom első 
pont ja az élotszabályoknak — h a n e m 
c s a k a minél nagyobb üzleti has zon elé
rése képezi a főczéh, érdekében áll az 
árjegyzéket szabályozni, ezt az i tt körűi 
i r t íiiödon nehézség nélkül m t g t o h e l i k . 
E z o ly lehetőség, a m e l y e t a tőzsdei ügy
letek természetével behatón ösm erősek 
igen jól tudnak . 

Lohotsógos tehát, hogy s o k a n a ba 
táridőre eladó termelők közül az e l j e g y 
zésre megszabott n a p o k o n azon meglepő 
je lenséggel fognak találkozni, hogy a he 
r e m a g ára leesett — s h e r e m a g u k a t po 
tom áron vesztegették e l . 

Erről kivárnám a he r emag i ennelö 
gazdákéi felvilágosítani. H a tehát a gaz 
dák kötéseket tesznek u v a k o d j a n a k attól, 
hogy i l y e n föltételokbo bele men jonek s 
h a m a r kötöttek, a k k o r t egyenek f i x ára
k a t . M i n d i g az tesz l eg jobban, a k i már 
kész áruval k e r e s i fel a piaezot. A c o n -
curon t i a i gaz i egészséges regulátora az 
áraknak. A magával hozott pontos m i n t a 
ulapjáu megkínálja a termelő a k e r e s k o -
dőket és a legtöbbet Ígérő reális ember 
nek oda a d j a és szállítja. E z a reális üz-
lot. Ennél n e m fenyege t i n gazdát az a 
veszély, hogy macdiinatiókkal ese t l eg né
m e l y l e l k i i s m e r e t l e n ember lefőzze őket. 
N e m a tőzsdei befolyásolható árjegyzés 
ad e l , h a n e m 0 m a g a j e g y z i az árt és 
önmagát tévútra bizonyára veze tn i iora 
fogja. M . Ö. 

h í r e k. 
— Személy i hírek. Blaakovioh [atván 

a pécsi k i r . itóíö tábla elnöke pár he t i 
szabadságát ez idén megyénkben tölti, s 
itt barátai körében vadászik; többször 
Kaposvárott i s , hol D o r n e r Zoltán tör
vényszéki elnök vendég szorotö házának 
vo l t vendégjo. — Vörös .János, — a tabi 

zom, érte fáradok és már egeszén bele
éltem m a g a m a t o t thon az a n y a szerepébe 
is . 

Ettől a csöndes, nyugodt "hangtól 
E t e l ugy érezte, m i n t h a az ö lelkébe is 
némi n y u g a l o m szállott v o l n a be. D o l 
gozn i , a munkának ehü . . . hátha n e m 
is ke l l ene boszut állni . . . 

E g y s z e r r e c sak oda fordul t Jenőhöz 
ós m i n d e n hővezetés nélkül i gy szólt 
hozzá: 

— D e m o n d j a c s a k , s ohasem gon
dolt a r r a , hogy mogboszu l j a magát azon , 
a k i önnek a n n y i bánatot okozott . 

— N e m . . . visconzá csodálkozva 
Jenő p a p a ; vo l t ak u g y a n rossz gondo la 
m i m , de m i n d i g l e t u d t a m győzni a zoka t . 
Midőn az a s s z o n y megszökött, c s a k egy 
vágyam volt m e g h a l n i . N e m lehe t t em 
öng\ i l k o s a g y e r m e k vágott, m a ex a 
győrinek m inden t e l fe ledtetett v e l e m , m i n 
den bánatért megv i gas z t a l t . 

M a l i s zeme i mog i e l t ek könyökkel, 
nézett még egysze r a kávéház ajtaján, 
aztán egy gyors m o z d u l a t t a l az u t . z a -
csatoruáha dobta a v i t r i o l os üvegei. 

— E h , m inek a bosszú, n e m ad ja 
az v i s s z a az e l v es ze t i boldogságot. 

Aztán m i m ha lelkében fölébredi 
ax anvaság v a g y a , utána sietett a kissé 
előre h a l a d t Jenő papának es csöndes, 
szelíd hangon mondá: 

v — V i k t o r papa , ön már fáradt lő
het az t a kéver k i s babát oz ipe lu i , e n 
gedje meg, hogy én v i h e s s e m mos t már 
házáig, lássa nekem s inos s e n k i m . . . 

Jenő szelíden néxott a szomorú l e 
ányra és megfogta a ke z é t : 

— Szeressük hál k e t t e n ! 

kerülőt képviselője, a k i a hápai in to r -
p a r l a m e n i a l i s békokongresszusmi —- Páz-
mándi Dénes képviselővel a magya ro r 
szági ügyeknek — az Oláh törekvések 
e l l en j e l e s szolgálatokat tett , — nagy 
u'járól Kaposvár ig v i s s z a érkezett. 

— Egyetemi tanár i kinevezés. A S o 
mogymegye i f i a ta labb nemzedék igen sok 
tag j a előtt i smere t es Lukács A d o l f vo l t 
egycMenii tanár később táblairó neve. A 
j e l e s jogász most a kolozsvári egye temen 
nye r t tanszéket, s állását legközelebb ol 
is fog la l ja . 

— Körorvos választás. Mint l a p u n k 
n a k i r j a k : D r . S c b m i e d e k Z s i g m o n d , 
vais/lói kői-orvost, f. hó l ő én azaz s z o m 
baton , a m e r n y e i körorvosi választáson 
egyhangúlag megválasztanák körorvosnak 
az öngyilkossá l e n E r d e y Károly dr. 
helyére. 

— Névvál toztatások. Móze* L a j o s 
hosszu fu lus i illetőségű, tanitóképezdei nö
vendék vezeték nevet belügyminiszteri 
engedélyivel M a t o s i r a , — Go ldBte in A d o l f 
és Károly kaposvári l akosok ped ig G u -
lyás-ra magyarosították meg . 

— Halálozás. P o sgay G y u l a s zo l ga 
bíró t é. s zep tember hó 27-én, h o s s z a s 
szenvedés után V i s z községben e lha l t . A 
boldogult hosszú ideig s z o l g a im a vár
megyét. Nejét ezelőtt egy évvel v e s z i i e t -
to e l . Sok árvát hagyot t m a g a után. 

— Az Albrecht bakákat nagy t isz te
l e g é r t e ; föherezog ezredtu la jdonosuk a 
király-manőver a lat t kót izben is m e g 
látogatta az e z r e d e t ; első i zben Tinnyéu, 
ho l az ezred két napo l töltött, aztán H a 
l a s a - G y a r m a t o n , ho l a pihenő ezred le
génysége közé vegyült az öreg föherezog 
s közülök többeket megszólítással tünte
tett k i . Több i zben nyilvánította a föher
ezog hogy örömmel időzik ezredénél, m e l y 
nek a manőveren és a te rhes menete l e 
sek a l k a l m á v a l tanúsí tot t kitartását meg 
dicsérte. E s t e a t isz t i karból a törzstisz
tek , B o s c h i . l ' h l i k , Yágner és Z i g l e r szá
zadosok a fóherczeghez vo l t ak obédro h i 
v a t a l o s a k , a legénység ped ig vacsorára 
fo jonkint féli tor bori kapot t a föherezog 
parancsára. A z ezred h o l n a p érkezik 
Pécsre, l i o n n a n a kaposvári zászlóaljak 
szintén még h o l n a p hazajönnek. 

— Megdöbbentő dráma. Vámsunkban 
igen jól i smer t a l a k volt Tóth János, 
m a g y . k i r . honvéd h a d n a g y , k i t általá
nosan , bár kissó könnyelmű, de jójszivü 
és jő lelkű f i a t a l e m b e r n e k i s m e r l e k . Kpon 
azért m indenk i t meglopott ós sajnálattal 
töltött e l a 22 éves ifjúnak öngyi lkos 
sága. E z is egy szomorú je lensége a mos
tan i k o r n a k , midőn egy ifjú k i n e k előtte 
áll uz egész élet, k i meg a férfikort s e m 
értő e l s már i s m e g u n v a az életéit való 
harezot , golyót röpít agyába. N e m az a 
bátor k i h a l n i tud, h a n e m az k i küzdve e l . 
A kaposvári m a g y . k i r . huuvód t i s z t i k a r 
a következő gyászjelentési ad ta k i : A m . 
k i r . Pees 19. I lonvédgyalogezred üszli
k a r a me l y en s zomorodn i ! szívvel H ida l j a 
szeretett bajtársának, Tóth János in . k i r . 
honvéd-hadnagynak ni i reggol 2 órai kor 
életének 22. evében tuitént gyászos h i r 
te len elhunytál. A boldogult h u l l teteme 
f. évi szep tember hó 28 an délután Ö óra
k o r a cs . és k i r . kozos hadse reg l a k t a 
nyájában levő ka t onu i kórházból fog a 
ke l e t i köz-sirkei tbe örök n y u g a l o m r a té
tetni . A z engesztelő s z em mise-áldozat 
pedig f hu 29-én reggel 9 órakor, a k a 
posvári rom. k a i h egyházban fog a m i n 
denhatónak bem ut a l tat ni Kaposvár, 1894 
évi s zep tember lm 26 an Béke hamvairól 

— Veszett kutya Kaposvárott a ax 
n o k b a n V e n d e l János pécsi utozai l a k o s 
6 éves k i s fiát egy veszet t k u t y a oly k e 
gyetlenül összemarta, hogy oletboi m a 
radásához igen kevés reményt fűznek az 
orvosok ; | megmar t k i s gye rmeke t föl

szólították a budapes t i „Pasteur" intézet
be ápolás végett. 

— A népfölkelés jolontkezeséről. A x 
J 8 9 3 . évi X X X Y I I : t. cz. alapján m ind -
fczon k a t o n a i l a g kiképzett népfölkelésre 
kötolozettok k i k a közös h tdsereghen, a 
hadtengorészetben, a honvédségben ezek 
póttartalékában vagy a csendőrségnél 
Izolgáltak, — továbbá o ly k a t o n a i l a g kí
nom képzettek k i k népfölkelósi ( rózatt l i -
íiü) ajánlati l a p p a l e l v a n n a k láttva, 1857 
|s ennél magasabb születési évbeli 1-sÖ 
bsztályboliek ( 19 évestől egész 37 évese
d i g ) október hó 5-én, az 1856 ós ennél 
idősebb születési évbeli 2-od osztálybeliek 

Í'.'ís evestől 42 tévesekig ) ped ig október 
tó 6-án a városház nagy termében sze

gé lyesen meg j e l enn i , vagy írásban j o -
j e n f k e z n i t a r toznak . A z irásbeh j e l e n t k e 
zéshez ( a városházán,) az alólirott városi 
(anáoKosinJ i ngy en jelenkező l ap k a p h a 
tó, m e l y n e k kitöltéséro és ogyébb keze
lésére nézve a községi elöljáróság és a 
Jelentkező l a p r a nyomatot t figyelmezte
tés nyújt folvilí gositást. A szomólyes j e 
lentkezéshez az utolsó k a t o n a i okmány 
jvegelhocsátó levél. kÜÓpti bizonyítvány. 
•jánlati l a p ) elhozandó, az Írásbeli j e l en t 
kezéshez pad ig csatolandó. A z itt ta r 
tózkodó de (Auszriában) a b i roda lmi t a -
ftkoaban k i p v l s e l t tartományok ós király
ságokban honos népfelkelők hasonló n i i -
BÖségbou és módozatok között ta r toznak 
Jeh n tke ze i , m in t a m a g y a r honosak . A 
Slentkexél i gazo la t l an elmulasztása 2 — 5 
I g é n UHt fr t ig terjedhető pénzbüntetés
se l , eset leg megfololő szabadságvesztés-
•e l büntettetik. Kaposvár. 1894. évi szep-
i l m b e r 15-án S u r y F e r e n c z városi taná-
oso**. katonaügyi olöadó. 

— Olcsóbb lett a tűz i fa . A mezőgaz
dasági iparrószvénytársaság kaposvári f a 
i a k tárából ezután a tűzifát a n n a k minő
sége sxorínt egy-egy ürmeterenkónt 3 frt , 
Ú frt 75 k r . ós 2 frt 50 krajezáréri szál
líttatja kaposvári házakhoz. A z t hisszük, 
Négy oz | díjszabás a télre i s érvé
n y e s 4esz. 

— Lódijjazás. A fóldmivolési m i n i s z 
ter által lódijjazás czéljára adott a r a n y a -
Í»at tegnap osztották k i Kaposváron. E z 
úttal i s , m in t m inden óvbon, sok lovat 
hoz tak be a honvédtérre, ho l a bizottság 
so r ra vizsgálta a kiállított l o vaka t . A z 
GHŐ tenyészkancza-dijat egy p u l a i ember 
líyerto ol szürke kanczájával; a többit 
aszalói polgárok szép ós nemes l o v a i k k a l . 
V beá l l í to t t l o vak közt sok vo l t a szép 

ós jó ló, do mégis azt hisszük, hogy a 
lótenyésztés minőség tekintetében S o -
Babgyvármegyében deoadoncobon v a n . L e g 
több lónál h a s z t a l a n keresünk a cs inos 
fonnák m e l b t l erős csontot ós i i m o k a t , 
l»pdig oz tenné l o v a i n k a t értókosekké s 
az hozná meg használhatóságuk mel le t t 
a: tenyésztők számára a magasabb ára-
ka i Egyebkéni mostanában a k i s g a a d i k 
lovai i L O ' i i n l e s o k , sz inte h ihe t e t l en potom 
a raka t igéinek a vevők a jobb lovakért 
iá E n n e k o k a n t m e s a k u takarmány h i 
ánya és dráotsága, h a n a m az i s , hogy 
I ti látnebh par ipa és koos i s l o vakban is 
ttjlproHukczió v a n . A nagy , erős ós ne-
njos hiutóslovaknak vo lna áruk, i l y eneke t 
a Ionban nálunk csak uroda lm i ménesek
ben tenyésztenek. 

j S z e r k e s z t ő i ü z e n e t e k . 
S. B u d a p e s t A múltkoriak tévedéa folytán 

- j u h i a t o k mi ' j f név nőikül, kü lönben m i n d e n k íván-
• I > J i i M f t a l i " C történni. 

Nemxeti Uj lág Budapes t E l f o g a d o m , kérem 
m a j d ti l apot . 

C l J O r c i i M u l t Kzánmnkban h o a t u k a va r 
ául m o s t már n i n c a ná lunk több munkája , kérjük 
r á igért c u k k o l , du h a v e r a j ön aat ia köaaönettel 
f o g a d j u k . 

Cx. T . S í t Imre. M é g i e oaak jó a i . h a v a l a k i 
n<én fubnlékuny, * ax ígért ináaoUtokat v a g y a s 
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u eredetit megküldi, különlien jöjj be, megbee«41- | 
jttk a l o r abo r i utat. 

S í M. Viaáríi-Dombó. A füredi I g t n t s i i« e l - I 
lejtette, v s g y tán lemondott « i | i e g « « ün t « i i od . l o i i i 
munkána lenni V '» 

mm. 8 » . 

Versenytárgyalási hirdetmény. 
- S o m o g y vármegye területén lévő, k e -

rekssátnban 650 kilóméiért kitevő tör
vényhatósági közutak törzskönyvei elké
szítésének biztosítósa czéljaból nz 1894. 
évi november hó 30 napjának d. e. 9 
óiájára Somogyvármogye székházának I . 
emeletén az alispán hivatalos helyiségei
ben, zárt ajánlati versenytárgyalás h i r -
dotetik. 

A ' ajánlat vu'gy minden törvényha
tósági közutakra külön-külön, vagy azok 
egyes csoportjára, vagy az egész vármegye 
területén levő törvényhátósngi közutakra 
tehető. A z ajánlatban tisztán és minden 
kételyt kizáró módon számokkal és be
lükkel kiírandó azaz átlagos egységár, 
melyért az ajánlattevő a törvényhatósági 
közutak egy kilométer hoaaZU szakaszá
nak törzskönyvét elkészíteni hajlandó. 

A z ajánlati egységár a részletes fe1-
tétaték ló. §-ának thegfelelőleg kétféle-
képen leendő k i és p. külön kiteendö az 
átlagos egységár az esetre, ha a tengely
pontok megjelölésére szolgáló fix pontok 
az 1893. évi július hó 8-án 43110. sz. ke 
reskedelemügyi ministar i rendelőt kiegé
szítő részét képező részletes műszaki u ta 
sítás. A . pontjában megállapított tölgyfa 
kanokból, s külön kiteendö az esetre i s , 
ha ezek a fixpontok az ugyanezen utasí
tásban körülírt kőlapokból lesznek. 

Ez en kívül kiteendö még külön azon 
egységár, molyért vállalkozó az esetben, 
ha a közút által elfoglalt, de a magáno

sok telekjegvzökönyveiből még le nem 
jegvze t l b inok részletek előfordulnának, 
elvállalja a birtok részletek egy katasz t 
rális ho ldnyi területéről a térképet elké
szíteni és az 1892. évi 71871. számú mi
nisteri rendelet kiegésziiö részéi képoző 
utasba* C szakaszának 7. kikezdóseben 
emiitett jegyzékekei kiálli ani és kiszá-
miiásnkat eszköz 9I l i . 

A m u n k a befejezésének határidejéül 
1898. evi október IlÓ 15-e állupi'taiik meg 
A versenyezni óhajtók fe lh ivatnak, hogy 
u fentebbi munkálatok végrehajtására 
vonatkozó 5 °/o bánom pénzzel ellátott 
és a részletes feltételek 2 pontja értel
mében szerke-z I t t Írásbeli zárt ajánlatai
kat 1894 évi nov mber hó 30-án d. o. 9 
óráig hozzám anny i va l inkább nyújtsak 
be, mive l a későbben érkezett, vagy a 
részletes feltételek 2 pontjának ellenére 
szerkesztett ajánlatok figyelembe vétetni 
nem f gnak. 

Ke lh i va i in ik továbbá ajánlattevők, 
hogy azon kőbányát, melyből n tengely
pontok megjelölésére szolgáló kőlapokat 
s/ál'itimi hajlandók, nevezzék meg s az 
njánlaiukkal együtt a mintakö egy köb
deciméteres koezkáját peesótükkel ellátva 
mutassák be. A törzskönyvekre vonatko
zó adatok, továbbá n törzskönyvezés mi 
kénti végrehajtását szabályozó 1892. évi 
november hó 7-én 8 8 7 1 . és 1893. évi jú
lius hó 8-án 118 számok alatt kiadott 
rendelőtök és a iészlelés feltételek a so-
mogyvárm. k i r . nlhiniépjiészeti h i va ta l 
ban, a rendes h ivata los órák a la t t , meg
tekinthetők. 

K e l ; Kapósvár, 1894 évi szeptem
ber 15-én. 

Alispán h iv . távol. 

I 2 - 1 G a b s o v l t s . 
rcjegyiíi. 

BIZTOSÍTÁS. 
i 

Egy elsőrangú életbiztosító intézet 

tevékeny képviselőket 
keres, k i k n e k jelentékeny és tarlós 
keieset Jbiziositva vo lna. 

Állatülo ügynökségek átvételére 
hajlandó czégek kéretnek ajánlata
ika t a kel lő referenziákkal ellátva. 

„ B i z t o s í t á s " 
je l ige uhut beküldeni 

ECKSTEIN B E R N Á T 
hirdetési irodája Budapesten. 

a i » t 3 » f > O U M — M — — 
9494. sz. ' 

1894. P 0 I 4 

^ H i r d e t m é n y . 
A kíposvár i k i r . törvényszék köz

hírré tesif, hogy :t pécsi k i r . közjegy
zői kamarának 3 2 7 / 9 4 . számú határo
zatával u m a r c z a l i - i k i r . közjegyzői 
állás betöltéséig k i r ende l t he lye t t es Ma
j o r István h i v a t a l o s működését 1 8 9 4 . 
évi s z ep t embe r hó 25-én k e z d i meg . 
• KaposVár, 1 8 9 4 . évi szept . 24-én. 

A k i r . törvényszék. 

Perczel. 
. elnök. 

Dr. Babóchay . 
J W . v z " 

E L S Ő K A P O S V Á R I 

ZOITGORA, HEGEDŰ, C Z I M B A L O M . 
POLYPHON-ZENÉLŐ S T B , 

F I N O M A B B H A N G S Z E R R A K T Á R . 
K A P O S V Á R , K O R O N A - U T C Z A 5. S Z . A . 

( H i t t a l l e r - f é l e h á z b a n ) 

megnyi to t t h a n g s z e r raktárát alólirolt a m . t. vevők figyelmébe ajánlja. 

r 1 • í _ i 5 F * ^ 

A leghíresebb be l - és külföldi gyárakból való hangsze r eke t gyári áron p öt évi jótállás m e l 

lett e l ad . Készleten n e m levő zongoráknak stb. h a n g s z e r e k n e k eredet i gyári án>n megszerzését bár

mely gyárból közvetíti. ^ 

Régi zongorákat u j a k k a l becserél, a vagy a zok a l apos kijavítására vállalkozik. 

Zongorák jutányos áron kölcsön k i a d a t n a k . 

Zongorák hangolását 
ugy h e l y b e n , m i n t vidéken a z o n n a l pon tosan te l jes i t i . 

A külföldi neveze tesebb gyárakban töltött több évi alkalmazás és sze r ze t t t e c h n i k a i i s m e 

rete ezen üz le tében s z a k a v a t o t t s á g á t b iz tos í t ja , miért a n . é. közönség s z i v ea pártfogását kéri 

I F J . 
1 3 - 1 0 hangszer technikus. 
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Nyomatott Kaposvárott Magyar János könyvnyomdájában..-
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